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Remote Spray Trainer 3.0
Addestratore remoto con funzione spray

For a rewarding
relationship
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Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
PetTec Remote Spray addestratore 3.0 è un metodo delicato per scoraggiare il 
cane da comportamenti indesiderati. Allenilo efficacemente, anche a distanza.

Avviso di sicurezza

Per utilizzare in modo sicuro l‘addestratore, osservare le seguenti linee guida:

• Adatto solo per sessioni di addestramento mirate; non destinato a lunghi 
periodi di utilizzo (massimo un‘ora al giorno).

• enere fuori dalla portata dei bambini.
• Tenere lontano da forti piogge.
• Tenere la testa lontana dalla parte superiore dell‘ugello di spruzzatura 

durante il riempimento e l‘accensione/spegnimento, per evitare di esse-
re spruzzato negli occhi.

• Non aprire l‘addestratore da solo: è sotto pressione!
• Tenere l‘addestratore e spruzzare lontano dalla luce solare diretta.
• ‘addestratore non è per il controllo di cani aggressivi!
• 

Contenuto del pacco

• Collare d‘addestramento
• Telecomando
• 1x PetTec Spray (75 ml)
• Manuale operativo
• 2 batterie AAA (micro-cella)
• Cavo di ricarica micro-USB
• Cordino per telecomando
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Ugello spray

LED di stato (livello spray,

livello batteria, display ricarica)

LED di stato in modalità anti-abbaio

Tecnologia del microfono

Valvola di riempimento con coperchio

gommato

Interruttore on/off con coperchio gom-

mato (e impostazione della sensibilità in 

modalità anti-abbaio)

Jack di ricarica micro-USB

Funzioni dei pulsanti del telecomando

Funzioni dei pulsanti del collare  d‘addestramento

1

1

LED di stato (collare di addestramento 1)

LED di stato (collare di addestramento 2)

Selezionare il collare da addestramento 1

Selezionare il collare da addestramento 2

Spruzzo leggero

Spruzzo pesante

Segnale di tono morbido

Segnale di tono forte

5

4

1

2 3

6 7


LED di stato (collare di addestramento 1)

LED di stato (collare di addestramento 2)

Selezionare il collare da addestramento 1

Selezionare il collare da addestramento 2

1 2

3

5

7 8

6
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Dati tecnici

Portata massima
PetTec Remote Spray Trainer 3.0 può trasmettere segnali fino a 180m di dis-
tanza. Per massimizzare la portata, tenere il telecomando in alto nell‘aria.

Carica della batteria

1.    Caricare completamente la batteria prima del primo utilizzo.
2.    Non caricare la batteria vicino a sostanze infiammabili.
3.    La batteria deve essere completamente caricata se il dispositivo non è  
     stato utilizzato per più di tre mesi.

La batteria deve essere caricata quando::

• L‘indicatore luminoso sull‘addestratore lampeggia in rosso.
• La spia sul telecomando o sull‘addestratore non si accende.
• La spia sul controllo o sull‘addestratore si accende solo quando viene 

premuto uno dei pulsanti.

 2 intensità di spruzzo selezionabili
 2 segnali di tono selezionabili
 Peso: 75g (incluso collare)

 Portata fino a 180 m
 Circonferenza del collare fino a 63cm
 70 x 32 x 29 mm Collare
     d‘addestramentro 

Promemoria importanti

• Il telecomando e l‘addestratore sono caricati solo parzialmente quando 
vengono spediti. La prima ricarica della batteria può richiedere fino a 
quattro ore.

• Il LED di stato sul telecomando lampeggia in rosso quando è necessario 
sostituire la batteria.

• 
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Impostazione del telecomando

• Disimballare le batterie a microcelle in-
cluse.

• Quindi, aprire il vano batterie del tele-
comando e installare le batterie. Fare 
attenzione a chiudere correttamente il 
coperchio.

• Nota: le batterie incluse non sono ricari-
cabili, ma si consiglia di utilizzare batterie 
ricaricabili a microcelle.

• Caricare completamente l‘addestrato-
re utilizzando il cavo di ricarica, fino a 
quando il LED di stato sul collare d‘ad-
destramento si illumina di verde in modo 
continuo. Se il LED di stato non si illumina 
di verde in modo continuo, non è comple-
tamente carico.

• Aprire il coperchio gommato sul lato infe-
riore del collare d‘addestramento e inse-
rire la spina di ricarica nell‘apertura.

• Quindi, collegare la porta USB a una spi-
na di alimentazione USB standard e colle-
garla a una presa di corrente. Una ricari-
ca completa richiede circa 2 ore.
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Riempire il collare d‘addestramento 
PetTec Remote Spray Trainer 3.0 deve essere 
spento prima di essere riempito con spray. Po-
sizionare il beccuccio di riempimento posiziona-
to verticalmente sulla valvola di riempimento. 
Quando il beccuccio di riempimento è posizio-
nato correttamente, riempire l‘addestratore 
premendo leggermente per 15 secondi.

Nota: per svuotare completamente il serbatoio 
del PetTec Remote Spray Trainer, premere leg-
germente sulla valvola di riempimento con un 
cacciavite.

Collocazione del collare
Il collare deve essere adeguatamente fissato in modo che il segnale spray sia 
efficace. È possibile verificare la corretta vestibilità assicurandosi di poter in-
serire una o due dita sotto il collare. La posizione ottimale del PetTec Remote 
Spray Trainer 3.0 è direttamente sotto il naso del cane. Fare attenzione che il 
collare non sia troppo stretto, ma non lasciarlo scivolare; in caso contrario il 
segnale spray non sarà efficace.

15 Sec.
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Notifiche LED

Notifica LED di stato

Il LED di stato lampeggia in verde per 
5 secondi.

Il LED di stato lampeggia in rosso per 
1 secondo.

Il LED di stato lampeggia in rosso per 
5 secondi.

Il LED di stato si illumina in rosso.

Il LED di stato diventa verde.

Funzione

Il dispositivo è acceso.

Batteria scarica.

Basso livello di spruzzo.

Durante la ricarica
(collare d‘addestramento).

Batteria completamente carica 
(collare d‘addestramento).
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Usando come addestratore remoto

Attivazione della modalità addestratore remoto
Prima di poter utilizzare il collare d‘addestramento come addestratore remo-
to, è necessario attivare la modalità remota: è sufficiente accendere il colla-
re d‘addestramento e azionare il telecomando entro un minuto. Ciò collega 
automaticamente il collare con il telecomando in modo da poterli utilizzare 
entrambi come addestratore remoto. 

Nota: ogni volta che si accende il collare d‘addestramento, è necessario utiliz-
zare il telecomando entro un minuto per poter utilizzare la modalità remota. 
Altrimenti, verrà attivata la modalità Anti-abbaio. 

Pulsante di selezione collare
d‘addestramento
Con il pulsante di selezione è possibile 
alternare tra un massimo di due colla-
ri d‘addestramento. 

Pulsanti spray
Puó scegliere tra due livelli di resis-
tenza allo spruzzo. Il pulsante sinis-
tro rilascia uno spray più leggero e il 
pulsante destro rilascia uno spray più 
pesante.

Pulsanti di segnale tono
È possibile scegliere tra due volumi 
di segnale di tono. Il pulsante sinistro 
attiva un suono più morbido, mentre 
il pulsante destro attiva un suono più 
forte.

1

2

3

1

2

3
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Usando come addestratore anti-abbaio

Attivazione della modalità Anti-abbaio
Prima di poter utilizzare il collare d‘addestramento come addestratore anti-
abbaio, è necessario attivare la modalità Anti-abbaio: basta accendere il col-
lare d‘addestramento ma non azionare il telecomando per un minuto intero. 
Dopo un minuto, il collare d‘addestramento si disconnette automaticamente 
dal telecomando e puoi usare il collare come addestratore anti-abbaio.

Nota: ogni volta che si accende il collare d‘addestramento, è necessario utiliz-
zare il telecomando entro un minuto per utilizzare la modalità remota. Altri-
menti, la modalità Anti-abbaio rimarrà attiva. 

Impostazioni di sensibilità in modalità Anti-abbaio
Il dispositivo è dotato di tre diversi livelli di sensibilità per il microfono: basso, 
medio e alto. Maggiore è la sensibilità impostata, più facilmente il collare d‘ad-
destramento reagisce all‘abbaio relativamente morbido. Al contrario, quando 
impostato sull‘impostazione più bassa, il collare normalmente reagisce solo 
all‘abbaio forte. 

Nota: l‘impostazione media è la sensibilità normale. È possibile modificare 
l‘impostazione della sensibilità del microfono premendo brevemente l‘inter-
ruttore di alimentazione sul collare
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Collegamento di un secondo collare d‘addestramento con il telecomando
Seguire questi passaggi per collegare un collare d‘addestramento con un tele-
comando. Nota che dovrá collegare ogni collare uno alla volta. 

Nota: dovrá seguire questo passaggio solo se desidera connettere più di un 
collare o se ha disconnesso il collare incluso dal telecomando. 

Passo 1 - collare d‘addestramento
Iniziare con un collare d‘addestramento non collegato a un telecomando. Tene-
re premuto l‘interruttore on/off per alcuni secondi fino a quando si sentono due 
segnali acustici consecutivi (segnali acustici).

Passo 2 - telecomando
Ora prendere il telecomando e trovare il pulsante di selezione collare non as-
segnato. Tenere premuto questo pulsante per alcuni secondi fino a quando non 
si sentono cinque segnali acustici consecutivi (bip).

Nota: è necessario completare il passo 2 entro 10 secondi dal completamento 
del passo 1 per connettere correttamente entrambi i dispositivi. Se al primo 
tentativo non funziona, spegnere e riaccendere il collare prima di ripetere il 
passaggio 1.

Passo 3 - test di connessione
Ora premere il pulsante di selezione del collare che ha scelto e controllare se 
il LED di stato sul collare d‘addestramento lampeggia in rosso. È inoltre possi-
bile premere il pulsante del segnale di tono come test per attivare un segnale 
di tono dal collare.

Nota: se il test di connessione fallisce, ripetere semplicemente i passaggi della 
connessione. Assicurarsi di completare il passo 2 entro 10 secondi dal comple-
tamento del passo 1.  
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Addestramento adeguato del cane

Una buona formazione è la chiave per un rapporto armonioso tra cane e uomo. 
Ma a volte i proprietari di cani raggiungono i loro limiti quando si tratta di ad-
destrare il loro amico a quattro zampe.
Remote Spray Trainer 3.0 è un aiuto di addestramento delicato che aiuta a 
scoraggiare efficacemente il suo animale domestico da comportamenti in-
desiderati. Remote Spray Trainer 3.0 ti consente di intervenire direttamente, 
anche a distanza, in modo da poter reagire immediatamente a comportamenti 
scorretti. In effetti, la maggior parte dei cani interrompe permanentemente il 
comportamento offensivo dopo uno o due usi dell‘addestratore.
Tenga presente che l‘addestratore è un dispositivo d‘addestramento e non un 
giocattolo e deve essere sempre usato con cura. E quindi, vorremmo chiedere 
di prendere in considerazione i seguenti consigli prima dell‘addestramento:

Assicurarsi che il comportamento scorretto del suo cane non sia 
il risultato di un‘attività fisica carente o di un problema di salute! 
In tal caso, interrompere l‘uso del addestratore e consultare un 
professionista.
Non utilizzare l‘addestratore in caso di forti piogge.
Faccia abituare il suo cane al collare dell‘addestratore spray per un 
giorno intero prima di accenderlo.
Scelga un luogo sicuro e affidabile per la formazione.

1.

2.
3.

4.

Durante l‘addestramento
Rimuovere immediatamente l‘addestratore se il cane sembra agitato. 
Usare attentamente l‘addestratore. L‘uso troppo frequente influirà negati-
vamente sulla soglia di inibizione del cane, riducendo l‘efficacia. 
Dopo 2-3 sessioni d‘addestramento al massimo, controllare se il suo cane 
sta reagendo al segnale dello spray e, se necessario, regolare l‘intensità 
dello spray. Purtroppo non tutti i cani sono ricettivi e alcuni potrebbero non 
reagire ai segnali. Se il segnale spray non funziona, puó anche provare 
PetTec Vibra trainer. 
Addestri il suo cane per un massimo di 1-2 ore al giorno. Rimuovere l‘ad-
destratore dopo ogni sessione e spegnerlo. 
Premi sempre il suo cane dopo sessioni d‘addestramento riuscite.

1.
2.

3.
 

4.

5.
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Domande Frequenti

Per quali età dei cani posso 
usare l‘addestratore?

Per quali razze è adatto 
l‘addestratore?

Quanto dura la batteria?

Quali ingredienti contiene lo 
spray?

Quali spray posso usare?

Si consiglia di utilizzare l‘addestratore per 
cani di età pari o superiore a 6 mesi.

Puoi usare l‘addestratore per tutte le razze. 
L‘addestratore pesa 75g - limitare la durata 
dell‘addestramento per cani molto piccoli.

La batteria ha una durata in standby fino a 30 
ore se utilizzata per una durata d‘addestra-
mento consigliata di max. 1-2 ore al giorno. 
Spegnere l‘addestratore dopo ogni sessione 
per evitare di scaricare la batteria.

I nostri spray contengono l‘aerosol HFO-
1234ze rispettoso dell‘ozono. Lo spray PetTec 
è confezionato in Germania, ecologico, non 
tossico e adatto a persone e cani con allergie. 

Si prega di utilizzare solo il nostro spray Pet-
Tec, poiché spray di altri produttori potrebbe-
ro potenzialmente danneggiare te e/o il suo 
cane.
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Il mio addestratore non 
funziona.

Lo spray continua a
fuoriuscire 
dall‘addestratore.

Il telecomando ha un raggio 
d‘azione molto breve.

Passo 1: verificare se le batterie di entrambi 
i dispositivi sono cariche e il collare d‘adde-
stramento è acceso.
Passo 2: sostituire le batterie del telecoman-
do e caricare la batteria nel collare.
Passo 3: non riesce a trovare il problema? Si 
prega di contattare il nostro servizio di assis-
tenza a info@PetTec.de.

In rari casi il sistema non è correttamente 
sigillato, quindi lo spray perde dopo il riem-
pimento. In tal caso, contattare il nostro ser-
vizio di assistenza all‘indirizzo 
info@PetTec.de. 

Batterie e ostacoli deboli come alberi, pareti 
e cespugli, così come altri dispositivi radio 
nell‘area, possono limitare in modo significa-
tivo il raggio d‘azione. Sostituire innanzitutto 
le batterie. Se il raggio d‘azione in un‘area 
aperta è ancora scarso, contattare il nostro 
servizio di assistenza all‘indirizzo  
info@PetTec.de.

Ulteriori informazioni sui nostri prodotti, risoluzione dei problemi e suggeri-
menti utili per la formazione e l‘utilizzo dei nostri istruttori sono disponibili 
all‘indirizzo:
support.PetTec.de

Risoluzione dei problemi
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pettec.de/faq/spray

Dichiarazione di conformità  
(vedere il capitolo „Dichiarazione di conformità“): I prodotti 
indicati con questo simbolo soddisfano tutte le disposizioni 
comunitarie applicabili dello Spazio economico europeo.

Servizio clienti

Dichiarazione di conformità
Ströer Products GmbH conferma che il dispositivo radio descritto in queste 
istruzioni (Remote Spray Trainer 3.0) è conforme alle linee guida 2014/53 / UE. 
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente 
URL:
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Smaltimento

Smaltimento della confezione

Si prega di ordinare la confezione prima dello smaltimento:
• Carta e cartone con riciclaggio della carta
• Involucro di plastica con materiali riciclabili

Smaltimento del dispositivo
Applicabile nell‘Unione Europea e in altri paesi europei con sis-
temi per la raccolta differenziata di materiali riciclabili.

Non gettare i dispositivi usati nei rifiuti domestici!
Se il suo Remote Spray Trainer 3.0 non è più utilizzabile, l‘uten-
te è obbligato per legge a smaltire i dispositivi usati separa-
tamente dai rifiuti domestici, ad esempio, presso un sito di 
raccolta nel suo comune. Ciò garantisce che i dispositivi usati 
vengano riciclati correttamente e che vengano evitati effetti 
negativi sull‘ambiente. Pertanto, i dispositivi elettronici sono 
contrassegnati con il simbolo mostrato qui.

Informazioni e assistenza del produttore

Se ha domande sul Remote Spray Trainer 3.0 o riscontra problemi nell‘utiliz-
zarlo, contattarci prima via e-mail al seguente indirizzo: info@PetTec.de.

PetTec® è un marchio di
Ströer Products GmbH
Torstraße 49
10119 Berlin
www.PetTec.com

AIMn
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Remote Spray Trainer 3.0
Addestratore remoto con funzione spray




